COMPORTAMIENTOS Y ACTITUDES LINGUISTICAS DE
LOS HABLANTES BILINGUES DE LA COMUNIDAD PALENQUERA

El puchlo de San Basilio de Palengue estd al pie de
Jos mantes de la Sierra de Maria a 50 kilometros
‘aproximadamente de | ciudad de Cartagena. La
yida de los miembros de la comunidad palenquera
‘s fundamenta en dos aspectos primordiales para
la vitalidad humana: los ritos de fa vida y de la
mucrte. Los primeros tienen sumiximo auge ¢n las
gzlehmcioncs de salimientos, matrimonios, cum-
pleaiios, fiestas patronales, etc. Los ritos de la
muerte se llevan a cabo en tarno al velorio, en ¢l
cual las amistades y parentela del difunto se re-
(inen para recordar los momentos tristes y alegres
gompartidos con ¢l vocciso, Ademis llorany ayudan
al amigo o pariente a llegar a su nueva morada. En
¢l velorio s realizan diversos actos funebres: la
sestimenti v arreglo del caddver, la organizacion
del altar de los santos, la velacion del muerto con
Jecos, ¢l toque de tambor, danzas y cantos de
velorios, (Friedman 1991)

Por varias generaciones, los palenqueros han tras-
mitido 4 sus descendientes su cultura y formas de
vida. Entre estas manifestaciones se destacan: 1os
velorios, la musica, las comidas y la lengua palen-
quers, Esta pertencee 4 la familia linguistica de los
eriollos. El criollo palenquero es una lengua de
hase léxica espafiola con caracteristicas morfosin-
ticticas de lenguasautdetonas del continente africa-
no. Aunque los oriundos de San Basilio expresen
que ¢l eriollo es un elemento importante de su
cultura, la mayoria de fos palengueros no lo em-
plean frecuentemente en sus interacciones comu-
picativas cotidianas, Por ende, es indispensable
analizar las causas y consecuencias socioculturales
del debilitamiento de la vitalidad fingiistica de la
lengua palenquera de San Basilio.

Para realizar csta investigacion se selecciono un
muestreo estratificado al azar, en ¢l cual se divi-
dio la poblacidn en tres grupos basados en los
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criterios de edad, sexo, y lugar de vivienda en la
comunidad. Al interactuar con los miembros de la
comunidad palenquera se observa que los contex-
1os de uso y la competencia comunicativa de los
hablantes en lengua palenquera estin ¢n estre-
¢ha relacion con los criterios antes mencionados.
LLa muestra se estratificd de la siguiente forma: 20
jovenes (14-20 aios). 20 adultos jovenes (20-35
aiios) y 10 adultos mayores (3 afios) distribuidos
proporcionalmente entre ambos sexos y lugar de
vivienda en la comunidad.

Al efectuar esta investigacion, se emplearon las
siguientes técnicas de recoleccion de datos: ob-
servacion participativa, entrevista (directa ¢ indi-
recta) y cuestionario. La observacion participante
permitié analizar ¢l comportamiento linguistico
de cada participante, el ambiente y el objetivo de
la situacién de comunicacion. En la entrevista no
estructurada se le solicitd a los informintes que
parraran un episodio relevante de su vida en
lengua palenquera con el propdsito de estudiar la
competencia comunicativa de los hablantes de
esa lengua, La mayoria de las narraciones s
refieren a acontecimientos gratificantes y emo-
cionantes de la vida de los informantes. Algunos
cantaron canciones inéditas de su autoria que rela-
tan situaciones significativas para los miembros de
la comunidad. En la entrevista estructurada se
realizaron preguntas a los informintes con rela-
cion a la convivencia del espaiol y lengua palen-
quera en San Basilio.

A los jovenes s¢ les aplico un cuestionario y un
taller escrito. Con los adultos jovenes y adultos
mayores no se realizd esta actividad, debido a que
¢st0s en su mayoria no estaban familiarizados con
¢l uso de la escrita. En la actividad de la aplica-
cion del cuestionario, los jovenes contestaron las
preguntas en forma individual sin interaceion con
¢l investigador, En el taller escrito en I lengua
palenquera se empled como material didictico la

.
¥



UnaVERSDAD 6L MAGDALENA, Sanra Manra sutio oe 2008 N* 3

cancion titulada “Cho fuo o pele” (Fausting se
perdic)

En el presente articulo se analizan aspectos con-
cermientes i las situaciones de lenguas en contac-
to: primero los interlocutores predilectos en
espaiol y/o lengua palenquern de Tos hablantes
bilingies palenqueros y los contextos de wso de
ambas lenguas, segundo las actitudes lingiisticas
de fos hublantes con respecto a las lenguas existen-
fes en suentorno soctocultural,

La mayoria de los jovenes encuestados adquind el
espanol en calidad de lengua misterna en ¢l entor-
no familiar y posteriormente aprendio o lengua
palenquera en la interaccion con los adultos ma-
vores (abuelos y vecinos). El grifico N' I muestra
que el 45% de los encuestados aprendio I fengun
palenquera y ¢l espaol en ¢f contexto familiar.

En ¢l contexto familiar se privilegia lu adquisicion
del espaniol como lengun materna vio simultines-
mente, I lengua palenquern, Actualmente en esta
comunidad no existen jovenes adultos que sean
monolingues en lengun palenquera, va que para
interactuar con los demds miembros de ks comuni-
dud es imprescindible ¢l empleo del espaol,

Por otra parte, los jovenes encuestados conside-
ran que solo ¢l 35% de madres y ¢l 40% de padres
y hermanos han desarrollado competencias comu-
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nicitivay en lengui palenguernt, Asi mismo, la tot
Iidad de fos encuestados manifiesta que Tos miem:
bros de su nicleo familiar poseen un dominio del
codigo lingiistico del espatol, EI 15 de Jos adul:
tos mayares son considerndos por los encuestados
como monolingies en eriollo palenquero.

Los jovenes palenqueros encuestiudos expresar
que ¢l 65% de madres y el 60% de hermanos §
padres carecerdn de competencias comunicativas
en lengua palenquern. Esta aprecincion puede
estur cousida por los siguientes factores: los en:
cuestados inicamente juzgan como hablantes de
lengun palenquera aguellos micmbros de su gro:
PO que por sus caracteristicas comunicativas on ¢l
verniculo, se pueden caracterizar como hilingiies
cquilibrados o bilingdes dominantes en criolly
palenquero,

Segundo, Jos encuestados tenen pocis interiecios
nes comumicativas en criollo con los miembros del
nucleo familinr y se privilegia primordialmente ¢
empleo del espatol: Del mismo modo, los joveney
estiman que el 655 de amigos poseen conocimientos
sobre ¢l cdigo lingtistico de la lengua palenquers
ya que frecuentemente Hevan a cabo interacciones
Comunicativas con estos micmbros de In comung
dad, utilizando como vehiculo de cumunim‘id&
dichi lengua, '
Los jovenes encuestados Califican como interlocs
fores precilectos de lengua palenquers i abug
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grave peligro de extincion, Uns de s mayorcs
dificulta des gue afecta 2 la supervivencia del
criollo es la actitud linguistica negativa de algunos
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verguenza al hablar 1a longua palenquers-
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“Esta dessparcciendo porguc anovotros los jove-
pes nomda pena’

Raring Hermera
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Usrvensmap ooy Macoarens, Sawra Masra,

“Porque lalengua hinee purte de b cultury, porque
nosotros los palengueros no podemos perder ese

dialectoque viene desde nuestros ancestros”

LuisSalgado

“Porgue cunndo yo empiezo o hablar mi lengua
propia me siento orgulloso de ser peluguern”

Yobuni Cassiani

“Staprendemos esta lenguasiempre viamos asaber
Inimportancia que tiene estay nuestracultura para
seguirla conservindo”

Muria Cassiin)

EL30% de los miembros de o comunidad palen-
quern entrevistados valorin al palenquero comg
un rasgo de la identidad cultural de su grupo
Cnico, aunqgue no esencinl para reconocerse en
calidad de miembro de ln comunidad palenquern.
Por tal motivo, estos palenqueros no dictaminan
necesanio transmitiries a sus descendientes ¢l crio-
lo. La decision de los mayores de no transmitir sy
lengua materni a los infantes, es uno de los
factores primordiales que afecta In supervivencia
de este vernieulo en palenqgue,

Desde las primeras etapas de formacion y organi-
zacion, ¢l Palenque de san Basiho se caractenizo

por lu convivencia de dos codigos lingaistic
lengua palenquery v espaiol (véase Patifo

I83). Al unadizar los datos histdricos v los te
de la tradicion oral palenquera se concluye ¢
finales del wiglo XIX existia un bajo porcenta
hablantes bilingbes de criollo y espanol en
poblacion. Estos hablantes bilingies cran lo
cargados de establecer los contactos econdn
esporidicos con los otros micmbros de ln sock
costenin, En esta ¢poca, ln base del sostenimi
ccondmico de la comunidad era la agricultw
subsistencia y geogralicumente Pilenque o
alejado del resto de la poblacion nucional.

En lus primeras décadas del siglo XX, las rel
nes entre palengueros v otros miembros ¢
sociedad costenn sumentaron dristicamente
mujeres ¥ hombres pulengueros se trasladar
los pueblos cercanos al poblado o a las gra
urbes de Ja Costa Atlintica en busqueda de oy
opartunidades luborales, pero estos recientes |
camientos erun econdmicamente desiguale
que en lus grandes ciudades, los hombres y mu
oriundos de san Basilio se convirticron en oy
de fabricas, empleados del servicio domesti
vendedores umbulantes con bajos ingresos ec
micos. La historia de T humanidad ha demost
que las desigualdades ccondmicas, por lo gen
desencadenan discrepancias sociales y lingist

La lengua materna de estos palenqueros fue
siderada por la gran mayorin de la pobla
costenin como un “espafol mal hablado™. Al
vertinse el eriollo en objeto de burlas, generd
actitud linguistica negativa entre los usuario
esti Jengun. Esta setitud lingiistica se fue »
tuando y generalizando a medida que transeu)
los afios y las relaciones con los otros participa
de T cultury caribena,

En un principio, los palenqueros les vedaron
hijos ¢l empleo de la lengua palenquera por §
de los frmites del pueblo, pero con el transcurs
tiempo y lus generaciones, este veto se amplio
ambitos de wso del eriollo disminuyeron u fave
sumento del empleo del espanol en difere
contextos, Un alto poreentaje de los micmbro
lin comunidad no estimaron a ls lengun paleng



gun medio de comunicacion eficaz que faci-
Ia consecucion de sus metas ¢ identificaron
ol como L lengua de progreso econdmico

1 modo b lengon palenquern se fue convir-
o pavlatinumente en ln lengua de una por-
b pequena de la poblacion conformada por
MIYOres v algunos jovenes gquicnes ¢m-
) el criollo para comunicar sus saberes,
experiencias y sentimientos. Aungue es-
BIGUCTOS manienian un contacto con otros
Ripantes de 1o culturn nacional, debido o la
alizacion de algunos de sus productos agri-
rtesanales, no existio una relacion de total
pdencia econdmica con los consumidores.

L un numero elevado de jovenes v
nes considers al espifiol o modo de
ny b dengua palenquern es asumicda
segunda lengua, una lengua étnica
de sus ancestros, pero cada vez may
g sus ambitos de uso,

08 ao 80, en las escuclas de Palenque de
8¢ lleva i cabo ¢l proyecto de Etno-
A partir de este proyecto, ¢l criallo

tuvo presencin en las aulas v curriculos de lay
escuclis de San Basilio, Exto produjo un impacto
positivo en ln comunidad, debido o gue los miem-
bros del reevaluaron su posicion ante In lengun
palenquers: al ser esta lengun empleads como
instrumento legitimo de comunicacion en la es-
cucla y fundamento de un proyecto educativo v
cultural, propicio la recuperacion del prestigio y
legitimidad del eriollo en ln comunidad, Reciente.
mente en el poblado de Sun Busilio se realizan
esfuerzos pari divalga y transmitie kn lengua palen-
quera en los dmbitos familiar, escolur y comunita-
fio en un proceso educativa y coltural que esti en
pleno desarrollo,
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